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Refresca
porque com ela se prepara uma
bebida gazosa de sabor agradavel

Euita

porque é o profilactico mais eficaz
contra as enfermidades infecciosas

ura
porque a Urotropina é segundo a
opinigo de todos os médicos, o mais
poderoso desinfectante interno.

Insista n'este empacotamento original Schering.
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UM BOM AUTOMOVEL
CONSTANTEMENTE MELHORADO

Fiéis a sua tradicio de constantes
melhoramentos sem a apresentacio
de novos modelos anuais, a fibrica
Dodge Brothers acaba de introdu-
zir importantes aperfeicoamentos
nos seus automoveis com os se-
guintes resultados praticos

20 %, de economia de gazolina

15 % de maior rendimento

20 %, de maior aceleracio

Uma embriagem mais suave

Mudangas de velocidades mais ma-
cias

Direc¢ao mais leve

BERNARDINO CORREA, Lt

SECCAO DE AUTOMOVEIS
LISBOA—PORTO—LOANDA

AUTOMOVEIS
DNopDee BROTHERS
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HISTORIA DE PORTUEC AL

POR

ALEXANDRE HERCULANO

EDICAO ILUSTRADA

em 8 volumes no formato 12>< 18, impresso em esplendido papel, publicando-se um volume mensal

SAfU EM SETEMBRO O VOLUME 1V
IJUR ASS_[NA’_I‘JR_\ o pagamento aos tomos faculta a quem o desejar, a acquisicio desta

T obra ]'1‘If)]"|lll"]’l(‘l"lt(l], PPOUCO @ pouco, sem (”lill[]llcr encargo |)Ch‘ildo.

CONTINENTE E ILHAS —incluindo BRAZIL.— incluindo despesas do correio: .
despesas de correio, cobranga e , Brochado . . . . Esc. 12040
embalagem, cada volume em bro- | Encadernado em 1:01{,'11111'1 Sk I‘sc 165340
chuta = - . Esc. 10800 » » carneira. . . Esc. 27$40

Idem encadernado em lu,rmlma com |or i |
ferros especiais e letras a ouro . . [sc. 14500 | COLONIAS PORTUGUESAS- Pagamento adean-

Idem, encadernado em carneira gra- tado ~Incluindo despesas de corrcio, cobranca e
vada, 4 antiga portuguesa, com fo- embalagem, os mesmos pregos do Continente e
lhas pintadas, a encarnado . . . Isc. 25500 Ihas.

OS PEDIDOS DE ASSINATURAS DEVEM SER DIRIGIDOS ‘AOS EDITORES
LIVRARIAS AILLAUD E BERTRAND—73, Rua Garrett, 75—LISBOA




ILUSTRACAD

ACABA DE PUBLICARSE
ALMANACH

O BERTRAND
29 - ANO = PARA = 1928

COORDENADO POR
MARIA EFERNANDES COSTA

UNICO NO SEU GENERO EM PORTUGAL
0 MAIOR EXITO DE LIVRARIA £ O MELHOR PASSATEMPO
PAGINAS RECREATIVAS, AMENAS E INSTRUTIVAS
ENCICLOPEDIA DE CONHECIMENTOS UTEIS

UM ELEGANTE VOLUME DE 420 P AGINAS, CARTONADO

[0OHO0 ESCUDOS

A venda em todas as livrarias, tabacarias, agentes ¢ worrespondentes das
LIVRARIAS AILLAUD E BERTRAND
73, Rua ‘Garrett,  75—LEISBOA
A QUEM DEVEM SER DIRIGIDOS TODOS OS PEDIDOS
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EM I DE OUTUBRO

SERA POSTO. AT VENDA
O PRIMEIRO NUMERO DA

NOGA)

SEMANARIO ILUSTRADO DA MULHER
PUBLICACA® :Da- casa  AIDLAUD:S E“BERTRAND
Esta nova publicacio da casa AILLAUD e BERTRAND, destina-se a

preencher a falta dum grande jornal portugués onde as senhoras possam encon-
contrar a par duma boa ¢ sa leitura, receitas absolutamente garantidas, con-
sclhos sobre assuntos de menage, pdginas de critica, de arte, de literatura,
de sport, etc.

A pégina central de cada nimero ¢ consagrada & Grande Moda, sendo pro-
fusamente ilustrada com os modelos dos gr: andes costureiros franceses e ame-
ricanos. Voga ¢ impresso em 16 pdginas de magnifico papel e toda a sua cola-
boragio ¢ cuidadosamente escolhida de forma a poder substituir com vantagem
as revistas similares estrangeiras.

PRIMEIRO NUMERO EM I DE OUTUBRO

cﬂ%ﬂmbdmwm@7%@%@%&4%%%%U¢7
MACAZINE o

\' 9 BERTRAND X 9
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ILUSTRACAXO

I A NO

2 VOLUMES
1.” e 2.° Semestres

I ANO

1. Semestre

Cada volume

encadernado

Esc. 68$00

Capa em percalina
com ferros especiais

por cada volume

[iSC.. .12 P06
Capa
e encadernagio
(cada volume)

[£sC. 20$00

Pedidos aos editores:

_ LIVRARIAS
LIVRARIAS s AILLAUD
- iy - | BERTRAND
79, Rua Garrett, 75
LISBOA

IS

Todos os colccionadores e assinantes da «ILUSTRACAO» que queiram cncadernar os 3 volu®
mes, devem remeter A redacgio, Rua Anchicta, 25— Lisboa, os ntmeros 1 a 12 para o 1.° volume,
0s nuimeros 13 a 24 para o 2. volume e os ntimeros 25 a 36 para o 3. volume.

Os volumes devem ser encadernados com as paginas dos antGncios ¢ respectivas capas de
brochura.
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Roubado!!. ..
Nio hesiteis na compra de
uma maquina «TODD» para
prote¢do dos vossos cheques.

J. GONCALVES

Calcada do  Carmo, 10
Rua 1.° de Dezembro, 60

LISBOA
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Até as Creancas
o Tomam com Agrado.

Que com'dia, ou antcs, que tragedia para fazer
a5 (_‘r(filllqil.\' tomar (] ll'.lI(IUL'T I'Pl'll'gi{l'lt(_‘ d(: Sﬂb(‘!r ilcsﬂ-
gradavel | Os saes de fructa © Eno ™ ndo lhes
inspira a menor repugnancia, gostando até do seu’
sabor espumoso e refrigerante
O ENO ¢ um laxativo efervescente to inofen-
sivo quanto cficaz 5 abre o apetite ¢ facilita, sem
violencia, o bom estado, do intestino, condigfio
essencial 4 saude.

Usna colher das de cafe, num cofo d'agua, de manhi e a noife.

Depositarios em Portugal :
ROBINSON, BARDSLEY & C°, LTD.
8, Caes do Sodre, Lisboa.

avris “Fruit Saltr. - “Sal de
* ¢ "“Emo™, assing como o roluls,
rdo marcar da fabrica  repistadas,

-._J'F:RUI'T*SA'-

| Depositirios em Lisboa: Livearius AILLAUD e FERTRAND
73 — Rua Garrett — 75

ASSINATL A
ENCICLOPEDIA PELA IMAGEM

A MALS INTERESSANTE £ INSTRUCTIVA
DAS PUBLICACOES FEITAS EM LINGUA PORTUGUESA

Na I'NCICLOPEDIA PELA TMAGEM, a imagem metodica-
mente agrupada numa sec¢lio ordenada ¢ logica, ensina-
nos mais ¢ melhor do que a mais extensa explicagio.

A ENCICLOPEDIA PELA IMAGEM abrange todos o0s ra-
mos  dos  conhecimentos  humanos:  Hisidria, Geografia,
Setenciar, Arfe, Literatura, cte.

A- cada assunto ela consagra um volume maravilhosamente

ilustrado com 150 gravuras acompanhadas de um texto

claro, fécil, atracnte ¢ apenas de 64 paginas. A colocagio

déstes volumes formari a Enciclopédia mais rica ¢ mais
interessante at¢ hoje publicada.

VOLUMES PUBLICADOS :

1. Geog afla: RACAS HUMANAS
2.° Historia: JOANA D’ARC
3. Sciéncias: OS ANIMAIS

UM VOLLME

Preco de cada volume: 3450 — "X JOLN
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Guie-se pela nossa Tabela de Recomendacies

para a

lubrificacdo

perfeita

do seu carro

Rua pa Horta Seca, 15-17 - TeLerone TRinoane 980 (= LINHAS) E SUAS AGENCIAS,
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COMPOSICAO ® 1MPRESSTO

TiroGRAFT
DA «ILUSTRACKON

R. d'Alegria, 30--Lisboa

NUMERO 42

. Anchieta, 25--Lisboa

; = |
. \ Propriedade e Edigio :
: & : e

DIRECTOR :
JOAO DA CUNHA DE ECA

PUBITE

Dinrgcre
FELLICIAN

QUINZENAL

CAO

CHEFE DAS LIVRARIAS AILLAUD E

JULIO MONTEIRO AILLAUD

SERTRAND E UM DOS FUNDADORES [DA 1=J|,T'S'I‘R.\§.‘Kt_.\.\:

LECIDO, EM PARIS, A 10 DE SE IBRO DE 1927
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JULIO -ALILTI ALLD

A morte de Jalio Aillaud, que nada fazi
prever tdo pioxima, enlutou as letras por-
tuguesas, pranteardo por longo
tempo. Se nio hi risco de que se desmorone
a obra formiddvel que &le realizon como li-
vreiro-editor, deve-se isso a firmeza inteli-
gente com que éle a alicergou, ¢ A escolha
dos seus colaboradores, que terdo agora en-
cargo da sun direcgdo suprema.

Ninguém nicthor que Jiilio Aillaud, tinha
a4 compreensao nitida do papel social que a
um editor compete, ndo apenas [abricante
de livros para expor 4 venda,
presentante do piblico junto dos autores,
tacitamente obrigado a dar publicidade a
obras que valham por qualquer titulo, de-
vendo tornar dificil, senio impossivel, a
impressao de borracheiras artisticas, scienti-
ficas ou literdrias, desgracadamente abun-
dantes nesta época de baixo e feroz mer-
cantilismo que vamos atravessando.

A ambi¢iio maxima de Jilio Ailland era
contribuir, na mais larga medida, para fa-
zer subir o nivel intelectual do povoe portu-
gués, quési a rasar o cixo das abecissas,
para nos servirmos duma linguagem que
lhe era simpdtica e familiar — a linguagem
matemdatica. Foi assim que &le empreendeu
a publicagio duma antologia portuguesa,
proficientemente dirigida pelo dr. Agosti-
nho de Campos, nio se poupando a gastos
para que o empreendimento patridtico ti-
vesse um éxito completo, Grande foi o seu
desgdsto, vendo que o phblico nio mostrava
interésse pela Antologia, cuja publicagio
cesson, para mais tarde, em melhor ocasiio,
recomecar, H 8&ste desgdsto nio resultava
das perdas que a Antologia lhe acarrctara ;
resultava do facto de se mostrar o piiblico
absolutamente desinteressado  duma
que muito deveria contribuir, ilustrando os
espiritos, para fortalecer o sentimento pa-
trigtico, para erguer o tonus da alma nacio-
nal.

Com o mesmo alto designio pensava Julio
Aillaud em publicar uma histéria critica da
literatura nacional, obra vasta que nao
poderia ser realizada sendo pelos esforcos
conjugados de muitos trabalhadores, compe-
tentes e de bda vontade. Fsses homens éle
saberia escolhé-los, e por seguro temos que
0s escolheria sem outra preocupacio que nio
fosse a de aproveitar as aptidées mais bem
definidas, as capacidades mais sélidamente
afirmadas, em termos que no vasto ¢ gran-
dioso monumento que se propunha
ruer houvesse banalidades de trolha
maculando  belezas  arquitecténicas.  Sur-
preendeu-o a morte antes de dar, sequer,
um comégo de realizagio a essa obra, que os
seus colaboradores de ontem, os seus suces-
sores de hoje, considerario devidamente,
esquecerem que ela seria um  digno
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monutmento crigido 4 sua  inolviddvel
méria,

me-

Pouca gente sabia das habilitagoes oficiais
que tinha Jilio Aillaud, bacharel em letras
¢ sciéneias matemiticas ¢ fisico-quimicas
pela Universidade de Paris. Para o grande
piblico éle era o Aillaud do Chiado, livrei-
ro-editor que editava e vendia livros, dono
ou sdcio principal duma grande livraria,
senio a mais importante, uma das mais im-
portantes de Portugal. As pessoas que com
¢le tratavam, ainda que ndo vivessem na
sua intimidade, essas ¢ que sabiam que éle
nao cra apenas wm comerciante de livros,
como a maior parte dos livreiros, um indus-
trial de livros, como a maior parte dos edi-
tores, sem horizontes intelectuais que fos-
sem além da sua loja e oficina. Bastava a
conversa de alguns minutos para logo se
ver que Jilio Ailland era uma pessoa muito
inteligente e muito culta, particularmente
instruido nas matérias que estudira na Sor-
bonne, onde se bacharelara, mas Acérea de
qualquer assunto disercteando com licido
entendimento, muitas vezes dando #s suas
reflexdes ponderosas o ar de interrogagdes
quési timidas,

Conhecia perfeitamente os classicos mo-
dernos e antigos; era um apaixonado das
Humanidades, cujo intenso cultivo tinha
por necessario a formagdo dum espirito, que
fosse ao mesmo tempo critico e construtivo,
Era-lhe familiar o grego, e traduzia desem-
baragadamente o latim. Os cldssicos. portu-
gueses, bem como os franceses, cram das
suas intimas relagdes, mas ndo os media to-
dos pela mesma bitola, antes eserupulisava
em atribuir a cada um o valor relativo que
seria injustiga ndo The atribuir.

Considerando a lingua um dos mais valio-
s0s elementos ou factores da nacionalidade, o
velho Ailland, patriota da mais pura essén-
cia, sofria de ver o portugués tratado como
um idioma em formagio, sem plasticidade
para a expressio exacta de tddas as ideas
ou sentimentos, sendo por isso licito a qual-
quer alterd-lo ou adulterd-lo ao sabor dos
scus gostos ou caprichos, IHomem instruido
como ¢ra, bem sabia que a lingua, organis-
mo vivo ¢ complexo, ndo se furta & lei da
evolugio, inalterdvel na sua estrutura como

fosse um rochedo ‘das idades primitivas
que milagrosamente se mantivesse, no des-
cnrolar dos séeulos, fora das multiplas in-
fluéncias do meio césmico ou fisico. Nio,
éle ndao queria que se escrevesse hoje, em
Portugal, como se escrevia na Renascenga,
por exemplo; mas queria que entre o por-
tugués de entdo e o de hoje houvesse suces-
sao natural e ldgica, termos de transigio que
sem alterarem a natureza, a esséneia da lin-
gua, marcassem as fases duma evolugiio pro-

gressiva, sem os acrobalismos idiotas que
procuram a originalidade na estravaginein,
convencidos de que ser original ¢ fazer o
que os outros nao fazem, e nio, como diza
Silva Pinto, fazer o que os outros nio serian
capazes de fazer, ainda que o qmqesscm coni
a melhor hda vontade,

I{econhuccluln a insuficiéncia do sen ape-
trechamento tipografico, insuficiente para o
largo desenvolvimento que pretendia dar ao
sen comércio e inddstria, Jalio Ailland nio
hesitou em sacrificar muitas centenas de
contos & montagem de oficinas tiograficas
que serdao, uma vez completa a sua instala-
¢do, as meclhores, as mais perfeitas, as de
mais considerdvel rendimento do Pais. Elas
eram, nestes dltimos tempos, a sua paixio
absorvente, a sua preocupacio de toda a
hora — o seu enlévo de namorado na idad
em que todos os amores sio perigosos, tac.
curta € a distincia do sublime ao ridiculo, 1

Nem j4 o prendia, como dantes, o sei
Dicciondrio, que todavia éle descjava cone
cluir, certo de gue lhe sairia das mios w
obra digna do sen nome, 6til para os estu
diosos, e além de tudo mais sendo uma con-
tribuigio de valor, no futuro, para quem se.
der ao estudo da filologia comparada, senda
um dos termos de comparagio a 1nossa lin
gua, ¢ o outro a lingua francesa, de que
tinha um profundo conhecimento.

Pretendia inaugurar as' suas oficinas colll
uma festa elegante, para a qual seriam p
ticularmente convidados os scus autores,
seus cditados, entre os quais éle dmtmgui’
com particular estima e mais elevada consi
deragdo, Aquilino Ribeiro. Eu era um dos
convidados para essa festa, embora ain
nao fosse um dos editados da Casa Aillau
¢ nela teria de dizer sébre J\qullmo R!ben'o'
0 que ao men juizo de admirador ditasse
minha afectuosidade de amigo.

Nunca o velho Aillaud me falou de Aqui-
lino que ndo fdsse com uma ternura de pnl;
orgulhoso de ter pressentido o seu Cnorie.
talento de homem de letras logo nos aetlsf
primeiros ensaios de literatura,

Pobre Aillaud! 3

Vimo-lo partir para Franga, em Junlo,
alegre porque ia retemperar a satde, cheio
de confianga no tratamento que ia fazer,
puramente médico, certo de que teria ainda
uns poucos anos de vida 1til, a consagrar
aos seus trabalhos predilectos. X

Nio tornarei a vé-lo, e sabe Deus com (que:
magua entrarei agora na Livraria, sabendd
que ndo mais éle vird 14 de dentro, das pros
fundezas do seu gabinete, para descansar,
conversando comigo!

Brito CaMacHO.
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Assisténein oficial & inau-
guragio da ponte e guin-
dastes eléetricos, maqui-
nisimos medernos com’que
acaba de ser dotade o

porta da Lixbon

Nu doca de Alefintari: os
primeiros harcos que en-
wraram, depois da  inau-

guragiio da ponte maovel

Aspecto da ponte mével da

doca de Alcintara, i
irmbalho de enger

portante

arin e de

metalirgia, que cfnstitue um
dos importantes mel oramen.

tos o porta de Lisboa
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AT U AT TD-ADES

LMW CIMA : No consu-
lado brasileiro, no Por-
1o, realizou-se um ban-
quete comemorativo do
aniversdrio  da  inde-
pendénein do  Brasil,
a que assistiu o En-
cariegado de Negacios,
em Lisboa, sr. dr. La-
fuyette de Carvalho
e grande nimero de
membros  da coldnia

brasileira

AQ CENTRO: Fan Es-
pinho, dois gropos de

banhistas.

EM BAIXO: Na
praia  do Molhe, em
S. Jolio da For, a
hora do banhg refine
it beira-mar grande ni-

me o de crinngas
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A V EXPOSICAO
DAS CALDAS JlNAE
DA RAINHA (B o7 N O e 20

- O Stand da CASA SIEMENS, L
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A V EXPOSICAO DAS CALDAS DA RAINHA

Interior do stand dos artistas, na V Exposiclio das Caldas da Rainha




BROMO SE

VERANEIA

. EM LISBOA

Para onde foi, para onde [oi &sse pudor
que enrubescia a cara do alfacinha surpreen-
dido em Tisboa nos dias calidos de verdo?

(s pancramas gedrgicos, as veigas flori-
as, as suaves ondulagies dos outciros de
Portugal ja nao exercem mno espirito do lis-
- boeta a fascinagio que exerciam cutrora,
- mal a teia de fogo do estio envolvia a ci-
~ dade?

'. E as praias mundanas, com o encanto do
~ mar tecendo na areia folhos de espuma?
- Porderam o seu poder sdbre o espirito do
~ liomem urbano ?

4 agora, em pleno verfio, tanta gente em
Lisboa, que eu, impenitente observador da
- alma citadina, pregunto a mim préprio, nes-

tas noites de fanfarras ¢ lumindrias, se as

praias terdio veraneantes ¢.se as Arvores
~ campesinas se sentirdo humildes, como an-
~ tigamente, ante os chapéus policromos e as
loilettes bizarras das mulheres em vilegia-
tura...

Outrora — dizem com voz sonora agué-
es que ja contaram sbbre a minha idade,
com @sse gesto de quem faz tinir ‘moedas de
bomn metal, mais cinco ou seis lustros — logo
~ que chegava o verdo, logo que as torneiras
“abertas, de dgua davam apenas uma lagrima
comprida, igual a essas que os caricaturistas
~ fazem baloigar nos olhos chorosos dos cari-
~ caturados, todos que tivessem a posi¢io so-

“gial dum amanuense, abandonavam Lishoa

¢ partiam para o campo oil para as praias.
1 E quando o ndo podiam fazer, fechavam-se¢
m casa, para que ninguém
aguéle delito social, para que todos supuses-
sem que éles se encontravam, de [facto, a

T AT

ey

conhecesse

} ‘A EXPLANADA DA AVENIDA DA LIBERDADE

veranear... Hoje recebem-se visitas durante
todo o ano; entio, de Julho a Outubro, nin-
guém teria a coragem de descerrar a sua

ILUSTRACXO

ssim - falam os meus amigos que ja do-
braram os cincoenta e cuja cabega dir-se ha
que ficou calva apenas para dar um envé-
luero mais digno, um nobre envélucro de
marfim velho, ao tesouro de experiéncia que
¢les foram amealhando ao longo da vida.
Eu, porém, criado na época dos arcos vol:
taicos, do aeroplano e do cimento armado,
em vez de invejar aquéles nossos correctos
antepassados, fico com uma grande piedade
pelos dias que éles passavam fechades em
casa, a representarem um drama mudo — o

i

s

AS EXPLANADAS DE

porta a um amigo, nem que fosse dos mais
intimos... Ielizes tempos @&sses, meu caro
Ferreira de Castro! V. ¢ muito novo ¢ nao
conhecen a comogio dessa época...»

Limonadas ¢ a valsa da «Vieva Alegres

ALGE:

drama de quem finge ser rico sem ter di-
nheiro... E compreendo muito melhor a sin-
ceridade lishoeta contemporinco
yue, gquando ndo pode ir veranear para o
campo ou para as praias, vem veranear,
noite, para a Avenida da Liberdade...

do men

Estou a ver os que me leem deitados &
sombra pacifica duma wvelha Arvore, ouvin-
do, como nas novelas roménticas, o gorgeio
das mves e o sussurrar da folhagem, ou i
sombmra das barracas de lona, em conjunto
de n_c_p'u;ircla inglesa, sorrirem wn _ sorriso
cheio de superior benevoléneia para aguéles
que dias paisagens estivais teem apenas ama
ilusim nas explanadas da Avenida.

Nao me perturba, porém, &sse sorriso evo-
lado «luma bbdea feliz e cuso afirmar, ico-
noclassticamente, que éstes veraneios entre o
pargquee Mayer e a praga dos Restauradores
comegzaram  a  aristocratizar-se; deixam de
ser apiress para serem pires e chivena —
chivema eicgante de chi das cinco e de cha
da metia noite, em dia de recepgao...

Por aqui deambulam os artistas ¢ os inte-
lectuaiis, os que fazem opinido, langam mo-
das e impoem ideas. E as praias e os cam-
pos pirincipiaram ji a sofrer dessa falta de
preferééncia dos artistas, que dum momento
para o outro podem gritar que o eclegante, o
modersno, nao é ir para fora de Lishoa, coisa
que podem fazer todos que tenham dinheiro,

15
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e sim ficar em Lisboa para ludibriar, com
requinte, o verdio, de maneira a que éle che-
gue a possuir o encanto do inverno...

De verdo, a vida miltiplice das cidades
(‘nlltcllljsnl'ﬁ!lw y gue cxij_"c a prescenga quoti-
diana daquéles que nelas labutam, vai tor-
nando necessidade imprescindivel o triunfo
daquela moda corrente de bom gdsto — ¢
outra coisa nio significa o desenvolvimento
vertiginoso da linha de Cascais, que é a
primeira experiéneia da tde ambicionada
quinta com porta para o Chiado...

Vérios sdo os pontos que o alfacinha esco-
Theu para reereio estival. Os mais’ concorri-
dos sdo as explanadas da Avenida — me
brancas de ferro, misica ¢ lhmpadas poli-
erom como seios piiberes e incandescen-

tes. Ali se aglomeram, nas necites quentes,
aquéles que’ nio puderam ir duleificar as
agruras do verdo em gqualguer recanto and-

nimo da provineia ou nas praias da costa
portuguesa. Debrugados gelades
coloridos, estdo nessa atitude de quem per-
den uma esperanga ¢ dir-se hd gue escutam
ainda, ao longe, o apito do comboio que os
devia levar para fora de Lisbeoa...

Veem para ali familias completas ¢ 1o
espirito dos adolescentes aquela n
marcada como sendo de festa — ¢ vulgar ¢é
ouvir-se, nos bairros modestos, as raparigas
dizerem as suas amigas, com esse
de quem gosou um prazer que nem a todos
¢ permitido :  «Estive ontem no Parque
Mayer... Ja foste 14 7»

HAa nesta pregunta um pequenino sentido
de vinganga, que dificilmente compreende-
rio aquéles gque olham desdenhosamente
para a entrada do Parque, cansados ja de
terem visto as maravilhas das sete partidas
do mundo...

4 mesmo certas damas arrojadas que sc¢
colocam & porta, 4 espera de que um cava-
lheiro, valendo-se ‘do privilégio de poder en-
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sbre s

te fica

orgulho

AVENIDA-PARQUE

Cinema ¢ relrescos

trar acompanhado por senhoras, tenha a
gentileza de ser para clas o eAbre-te Sesa-
mol» do Parque.

L4 dentro, entre a turba-multa que
jogam o xadrez com a alegria, fingindo que
jogam a valer, descobre-se de quando em
quando, muito comprometide por ser apa-
nhado em flagrante delicto de nivelamento
ial, um ou outro vulto de categoria, que
nao sabe como hi-de passar a noite em Lis-
boa.

Os mais pacientes tomam o seléetricon ¢
vio para Algés, onde a ilusido de praia &
maior e onde existem até uns mancebos que,
para essa ilusdo ser mais completa, vestem,
talvez de acOrdo com a Camara Municipal
de Oeiras, calgas ¢ sapatos brancos... Os
pavilhdes, embriagados de luz, parecem dis-
postos para um concurso que hi-de procla-

dos

G

mar qual déles é o mais belo ¢ concorrido
E de quando em quando sai da treva que ki
na margem do rio, fardado, um oficial d
marinha mercante, que parece ter brotado,
como ua mitologia, das préprias dguas...

Mais disereto que Algés ¢ o Campo Gran-
de — campo de pequenos idilios, propicio a
individuos secismiticos e a pessoas que ag
mar preferem o lago, com seus barquites e
com a ilha engalanada do scu «bhars.

As vezes, dum alto cipreste que ha no
meio do parque, um mocho agoira triste fim
A alegria reinante ; mas nisto faz-se ouyir o
ruido dumm  automdvel ¢ todos es que se
divertem, ao admitirem a hipotese de qu
polendo ter sido-atropelades, o ndo feram,
esquecem o canto da ave [fatidica... |

() mais forte sintoma de que a maioria d
populagio nio’ se desloca para veranear, s
essas mesas e cadeiras de ferro que nest
dias de verdio surgem & porta de todas
pastelarias, léitarias e cervejarias que exis
tem em Lisboa.

1T na Estefinia, é em Almirante Reis, 1
Estréla, nas Avénidas novas ¢ até no Pog
do Bispo, onde dir-se ha gue no verdo §
despreza o vinho para se adcrar a cerveja

A Avenida da. Reptiblica, desde a Prag
Saldanha até ao Campo Pequeno, &, nestes
dias foragidos dos trépicos, um  auténtico’
trecho de praia ou termas clegantes. Tem
sens bars, o seu picadero, o seu club—
numerosos grupos de veraneantés, aos quais
nao faltam sequer as criangas, que sao
grande desculpa de todos que vio veraneal
para fora de Lishoa... ;

Todavia — ¢ agui se rectificam as opinid
formuladas. neste artigo — tida esta gen
traz escrito no saudosismo dos olhos qu
estd impondo a moda de ficar na cidade du=
rante o verfio, s6 porque nio pode. seguir
moda antiga, s6 porgue nio pode, como
ottros, abandonar lishoa...

Frrriira pe CASTRO,

RIBAMAR : C inhad
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FIGUEIRA DA FOZ — Fortr DE SANTA CATARINA
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WA CASA PORTUGU]EZSAVAv

T ORRE DE SAN PATRICIO moNTE ESTORIN

PROPRIEDADE WWWW/&WW
DA SR.* D. MARIA ISABEL FERNANDES O’NEILL f’ '
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ESTE ASPECTO SUGKRI-NOS A JANELA DI QUAL:
QUER VELHO CASTELO NO ALENTEJO, TAM DESA-
FOGADO E O PANORAMA QUE DAQUT SIF DISFRUTA;
TAM GENUINAMIENTE MUDEJAR B A FORMA DOS
ARCOS QUID O 801, POENTE INUNDA.
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i ORIGINAL O CLAUSTRO CUJAS ARCADAS
FLORIDAS NASCEM DA AGUA TRANOUILA E
SILIENCIOSA. BSTE JARDIM AQUATICO QUE
NOS PROIBE DE TRANSPOR A QUADRA DA
AOQ RECINTO ESTRANHO ENCANTADO E UMA
CURIOSA NOTA DE RECOLHIMENTO

S

A ENTRADA FE QUASI AUSTERA, COM SUAS
FORMAS MEDIEVAS, COM SEU AUTENTICO
AZULEJO ANTIGO

\.\&

ARQUITECTO : R, T Clichés San Payo WW W W Wm WW/’W
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Os indios Sioux, escorragados para o Norte contra a pobre noiva chorando sébre a campa riga 4 feitoria ¢ faz com que a recolha o
pelos rostos-palidos, colonizadores da Pra- dos seus pais. Tenta prodigalizar-lhe pala- abastado Lige Morris, a quem toda a gente
daria e grandes cagadores de bisdes, tinham- vras de consolagio mas Betty, atribuindo-lhe considera wm homem integro quando, na
-se refinido e feito o juramento solene de que verdade, se trata do mais repugnante ma-
o Dakota seria a sua ltima [routeira, a der- riola. Apesar de todo o amor que Tom lhe
radeira linha a ser transposta pelos testemunha, Betty, sempre obsecada pela
brancos, No e1 ideia que a €le se deve a morte dos

pais, recusa casar com éle e habi-
tar mais tempo naguéle recan-
to do mundo, onde cairam
sobre a sua pobre cabega
todas as desgragas., Hs-
tas ideias sio também
apoiadas velhacamen-
te por Luge, a quem
a linda rapariga
agrada sobrema-
neira.
Entretanto a re-
volta comega a de-
senhar-se  ameaga-
doramente. Os in-
dios esperam  ape-
nas, para um levan-
tamento geral, contra
os  rostos-pdlidos, que
lIhes chegne um carrega-
niento de novas espingar-

das que, precisamente, lhes
sao fornecidas pelo infame Lige
Morris. Alguns pequenos grupos de
peles-vermecihas  continuam, porém, a
se estabelecer na colénia fronteiriga por éle atacar caravanas mais desprevenidas e Tom
fundada. Esta caravana, desgragadamente, ¢ 3 Kirby,; em companhia do célebre Buffalo
por traigio dum mestico, é atacada pelos indios Slown) grenden cagadares e piden s Bill, sen amigo ¢ camarada, ao defender uma

anto, como vi

i b |

iriga, undada re-
centemente por Tom Kirby,
explorador a soldo do go-
vérno e algnns pionciros,
aumentar dia a dia a
sua popula
mendo, por isso, que
0 sen derradeiro ter-
ritorio  [8sse inva-
dido, aprestam-se
a defendé-lo palmo
a palmo.
Continuamente,
como um  grande
rio de gente e ape-
sar dos perigos que
ali se correm, as ca-
ravanas de pioneiros
dirigem-se para os limi-
tes da ultima fronteira.
Numa destas caravanas es-
tio o pai ¢ a mie de Betty
Halliday, a noiva de Tom Kirby,
velhos rendeiros que a guerra civil
arruinou, ¢ que Tom convencen a virem-

weolémias fronte

ao. e te-

pele-vermelhas ¢ durante o encarnigcado com- dessas caravanas, encontram no cadiver dum
bate, sio mortos o pai e a mie de Betty. a culpa do sucedido, pois a €le se deve gque individuo desconhecido alguns papeis que

Tom, prevenido do desastre por Wild Bill, os pobres velhos tivessem tomado parte na provam a saciedade que Iige Morris é o
guia da caravana atacada, corre imediata- caravana, repele-o dsperamente. Entdo Tom, traidor que vende espingardas aos Sioux.
mente ao local do combate mas apenas en- resignado, faz conduzir a descsperada rapa- Correm ambos 4 feitoria, castigam duramente

A desvelnda Betty chorava sobre a campa de seus pais... Lige Morris enconajava Betty a repudiar Tom Kirby...
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o infame ¢ expul-
sam-no para o de-
serto rochoso.

Mas Lige volta
clandestinamente e
no intuito de se
vingar de Tom, de-
cide Betty a segui-
-lo, partinde com
ela no mesmo dia
em que os indios
decidiram um ter-
rivel ataque & colé-
nia fronteirica uti-
lizando para
os bisdes, feras te-
miveis em medo-
nhos bandos que
conseguiram juntar
¢ que, espantados e
acossados, se preci-
pitardo como uma
tromba esmagado
ra sobre a feitoria ¢
cs seus habitantes.

1850

Lutretanto  Buffalo
Bill ¢ Tom Kirby,
prevenidos da re-

volta dos peles-ver-
melhas, sairam com
0s seus homens ao
encontro déles ¢ é
com pavor que avistam o louco tropel de
muitos milhares de bisdes que se precipitam
sObre a colonia,

Emquanto Buffalo Bill parte a desfilada
para prevenir os habitantes do perigo que
correm, Tom vé& a noiva, Betty, que vagueia
desorientada pela pradaria porque Lige a
abandonou para mais [fAcilmente se por a
salvo dos bisoes.

Para salvar a mulher a quem ama na vida
acima de tudo, s6 resta a Tom uma coisa a
tentar : a (ivisio do imenso rebanho de
feras que, chifres em riste, correm sdbre éles,
Tom, a tiros de carabina de repetigio, afron-
tando valentemente a morte, consegue efecti-
amente que os bisdes se separem em
dois grupos que passam como [urio-
sos vendavais a um e outro lado f’s
dos dois mnoivos abracados.

Enguanto se regista esta
peripécia heroica, por seu

lado, Bulfalo Bill e os
scus  homens, ajuda-
dos pela soldadesca

da pequena guarni-
¢io dum forte pré-
ximo, consegii-
ram cercar os in-
dios rebeldes e
derrotd-los san -
grentamente, A re-
volta estava gora-
rida e apurou-se que

a fnica vitima dos
bisdes féra o préprio
Liige DMorris que nao
conseguira, a tempo, fu-
ir & morte terrivel por es-
magamento. DBetty compreen-
den a sua alucinada teimosia em
ndao ver o amor de Tom, a quem se
une pelo casamento.

15 éste filme, «A 1ltima fronteiras, um dos
mais belos sbbre o eterno tema americano
das lutas iniciais dos colonizadorés america-

20

Tambem &
halho notabilissimo
o do popularissino
cavaleiro Jack TITo-
xie, reproduzindo
de forma empol-
gante a silhueta ca-
racteristica do len-
dario Buffalo Bill,
heroi de mil aven-
turas nas pradarias
o Oeste
Também o cotadis-
simo  Farrell Mac
Donald [az parte do

de pelicula, editada
pela P. D. C.

£ *

Parece que Char-
lie Chaplin entrevé
agora o desenlace
da comédia, tragi-
-comédia talvez, do
divéreio que contra
€le solicitou a cubi-
gosa e polico Sims

Os indies juntaram grandes rebanhos de bisdes...

nos com os peles-vermelhas, habitantes pri-
mitivos das regides a civilizar. Foi E. Mason
Hoper quem se¢ encarregou da brilhante ens-
cenagdo déste filme, surpreendendo pelo po-
der de realizacio as scenas magnificas, colos-
sais, do tropel do rebanho monstrucso de
bisdes e da luta do heroico Tom Kirby con-
tra a temivel avalanche, luta realizada sem
truques e em que o jovem artista William
Boyd com a sua companheira Marguerite de
La Motte, esta no papel de Betty, jogaram
temerdriamente a vida com heroismo verda-
deiro e verdadeira abnegacio pela sua arte.

E Bewty entregou por fim o seu amor ao valente rapaz
que a salvara

patica TIita Grey.

A antiga figurante

que o maior comico
do mundo erguen até & sua gloria nniversal,
parece triunfar. Depois de muitas negoeia-
¢oes parece que o grande artista, farto ou
enojado de tanta chantagem, anuiu ao se-
guinte pacto de conciliagio : pagamento de
oitocentos mil dolares ¢ a posse das criangas
conferida & mic com a condigio de o pai as
poder ver duas vezes semanais.

W ®

Raymond Lscholier, o escritor subtil que
desempenha amorosamente o lugar de con-
servador do musen Vietor Hugo, estid dande
os dltimos retoques a v argumento cine-

grafico: «Vida de Victor ITugos, tendo
comon colaborador directo o neto do
grande poeta, Jodo Victor Hugo.
SerdA uma grande [irma fran-
cesa que realizard o curioso
filme.
® #

cil B. de Mille, em
Culver City, houve
um incéndio de
certa  importancia
que causou prejii-
z0s (e meio milhio
de dollares, cober-
tos pelo seguro.

" ®

Ramon Navarro, o
artista preferido das se-
nhoras, o heroi de Scara-
mouche e de Ben Iur,. vai
talvez professar num convento
do México. Eis uma noticia, a pri-
meira vista inacreditivel, mas que
pode muito bem tornar-se numa realida-
de pois Ramon Navarro ¢ dum religiosismo
que toca o fanatismo ¢ tem um irmio padre
e algumas das suas irmis freiras professas,

um tra-

virgein,

clenco desta gran-

Nos estudios de Ceo
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AFIRMAVA A TROVA DO HILARIO QUE a0 MAR TAMEEM TEM MULHERs.
COM O ANDAKR DOS T
0 MAR TA
QUE, ANTES DE

POS VEIU A AVERIGUAR-SE QUE, PELO MENOS,

ENCIAS DE «TOILETTE», ASSIM, HA BANHISTAS

INTRAR NA AGUA, NAO ESQUECEM, SEQUER, UM RETOQUE
DI «ROUGEs NOS LABIOS

M TEM L2

05 €RONS' DIASs AD MAR AMIGO, i LHE ESTENDEREM A MO,

ISTENDEM O PE PARA EXPERT AR A TEMPERATURA DA AGUA.

i QUALOUER FORMA, ESTA CERIMONIA INICTAL E UM «Pis  PARA
TOMAR BANTIO
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i NAS- PRATASHAGEMKES

EXERCICIOS - DE DESPORTO B
BRINCADEIEA Na owal : provase
que a forgn da mulher & 1ania ghe
nio pequenty S
a  diveita: linda Invasio. A8

cemdra, a dificil ¢ divertida wcorridie

do dvos. Em bas LR
dirvifa; wale

traduzida cm site gra-

W SOITi%0s
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Irancesas.

fecanto a  Lristocritica
Deanville, 1o rijamente ba-
s pelos dltimos temporaks,
que esteve condemnada @
licar deserta. Felizmente o
sl volion a dowrar Deau-
wille & com ela u animagio
tos banhistas, como a nossa

gravura fixou
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Bl GIUZE TR AT DEASESEEQ a7

A Figueira & uma das mais frequentadas praias de Portugal. Neste més coincidem as duas correntes: o cspanhola e a portuguesa,
As nossas gravuras mostram o seu atual spovoamenton e a sua animacio
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ASPECTOS DO% ESTORIS E DE CASCAIS

TODA A VASTA COSTA PORTUGUESA, QUE O OCEANO RECORTA EM PRAIAS FRESCAS E CLARAS, VIDRA NA AMIMAGAO DA QUADRA DO VERANEIO, QUE
SHTEMBRO MARCA. A BELEZA DAS LINDAS MANHAS E DOS LONGES MARITIMOS, PERLADOS DE BRUMA, SE ALIA, NUM SUAVE CONJUNTO, A RELEZA

CASTA DAS MULHERES DE PORTUGAL.
GANCIA, GANHAM RELEVO NA AND

{I.AS CO\HJ‘I(.GI"; NATURAIS, TELA PROXIMIDADE DE LISBOA, PELMS TR\DI;(’]IH DE ARISTOCRACIA E ELE-
\ DOMINANTE AS ‘.I."R-\IAS DOS ESTORIS E CASCAIS, A FOR\IOS\ CasSTA DO SOL — DO S0L 1’0]11LL1UL‘:- QUE

IMPARCIALMENTE DOURA A MOREN! PE]E DAS FORMOSURAS PF\I\RDL-\RIS E A ALVURA L.i('TFA D-\"i IO!L'I.{\S (\[I‘:bn 01;1 \U"ILRO"MIEhTE con-’
4 CORREM A BANHAR-SE NA LARGA ENSEADA AZUT
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T e o

dbite instintivo de deprimir a
, de que, no «Mandarims,
v Ega de Queirds, nada tem

nos
pod do contra a beleza dos Estarls

hoje, com tanta propriedade, de-
signados pela «Costa do Sols, O pa-
norami observado do Monte Esto-
ril tem, como o mostra a nossa

gravura, prespectivas de =coisa li

de foras, expressfio grata ao pre

rido cosmopolita de que enferma o

portugués, em gerul ¢ o que & via-
jado, em particular

Uma amizade ficl e dedicada;, que
nem a aproximagio do foudgrafa

perturba

Antes do banho de mar, um bahg
de ar purg e de claro sol

u
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EM CIMA: Sob a cxigua sombra do toldo, uma narrativa que ¢ acolhida com a mais intercssada atenglio. O que estard  contando a banhista airosa? Proczas de
nautagio ¢ Historias de polvos sinistros, como a Piewwre, de huguesca memoria ? Oun, mais simples ¢ litando os fotdns da praia? — A direita,
na torreita inelemente do sol alto, duas elegantes haditudes da prain olham a beleza dos longes on as formosuras die perto,

EM BAIXO: Refugiada soh o
toldo, uma familia, que nfio é exagero dizer-se numerosa, eumpre um dos deveres do bom verancante : paassar a manhi na praia

ute, cstard
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Mar e ceu.

- o grandioso e desoli ‘o panorima de todos o8 navegadores. Felizmente, para Este casal de intrépidos remadores a praia estd perte e nela os amigos que Ihes aplaudem

a ncn:md'\de e a pericia de nautas, bastante costeiros. —
amigo a que apoiar-se, quands, cangada de nadar, se deixe e

linda silhuct
all

sbre um fundo de bruma edr de péroln, Parece consultar o Mar on, entfio, procura s certeza dum hambro

ar maternalmente pelo relar da v ga. — Uma afudigada c de los de areia, carrcando materiais

23 =



A COsIT
DO SOL

U'm pouco d¢ palestrs amena antes do banho

Os que nio tomam o mar a sério, porque tudo para

tles ¢ hrincadeira

Uma senhora a quem nfio assusta a Ardua tarefa

de remar

s grupos que a «praine forma e o Mar dispersa

2()
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na dgun. A" direifa ; Por ares e ventos ou a forma de praticar a

Os primeiros passos...
Uma senhora que se entretem a enxugar o Mar com um lenci-

EM CIMA, A esquerda :
aviagilo, sem. perigo e sem «Junkerss. — No medalkdo

nho minisculo. — EM BAIXO. A’ esguerda: A leitura interrompida ou uma conversa a respeitosa distdncia, com a
assisténein dum casaco... vasio. A’

direita: O mais claro, franco, aberio, comunicativa e assoalhado riso de tida a

Costa do Sol




NAZA-
L E
S. MAR-
TINHO
D6
PORTO
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EM S. MARTINHO. — Deis
banhistas ociosos que acham
yue o trzbalho & uma gran-

de  virtwde . .. nos  outros

NA NAZARE. = Ao centro :
do pitoresea praia,

Asped
que #s belesas naturais junta
as da wradigio do suave
milagre de 1) Fuas Rou-

pinho. — Em baixa: aqueles

para quem o Mar niio é o

divertido veraneio, mas a

rude liga da luta pelo plo

de cada dia— plio que, nes-
to caso, & peixe
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EM CIMA. A esguerda . Estd
reiinido o congresso; & oires-
fa: soligiwde de banhgiros, ar-
relin de fotdgrafos; wa oval:
Desafiando o Mar... para a
terra; ao cenfrat Um aspecto
da praia da Povea de Varzim,
4 hora do banho ; EMW BAIXO.

& esquerda: Outro aspecto du

praia, & hora do passcio; & di-

peffa: Uma banhista intrépida,
que s6 volta s costas ao mar
para avangar resoluta contra a

objzetiva do fotdgrafo

PONMOA DE

VARZIM




— Espero,
0is da demonstragio, que lhes farei, do po-
ler do meu baldo, nio hesitario em con-
iar-se a éle,

men caro Summerlee, que, de-

— Nao pense mais nisso — replicou Sum-
nerlee, com decisio. — Nada no mundo po-
leria levar-me a praticar um acto tio desra-
odvel, Quero crer, lord John, que nio enco-
ajard uma Lal loncura ?

— Muito engenhoso! — disse lord Johmn,
sostava de vér funcionar esta maquina.

— Vai vér — disse Challenger,
nitos dias apliquei tddas as mi-
ihas faculdades cerebrais i reso-
¢do do problema da nossa des-

— Durante

ida. Sabiamos qie ndo existia
i caminho para abandonar o
analto ; sabiamos também que

lo planalto para a agulha rocho-
i, donde viemos,

nio tinhamos
lenhum meio de passarmos o
ibismo. Portanto, como sair da-

1i? Hi tempos fiz notar ao nosso amigo
Malone que éstes charcos de lama quente
amitem hidrogénio livre. A idéa dum baldo
surgin naturalmente. Convenho em que a
lificuldade de encontrar um envélucro me
ps, de principio, em cheque. Mas revelou-
se-me, ao vér as entranhas désses reptis.
0 resultado, ei-lo ai!

Com uma das mios metida na abertura do
rasaco em frangalhos, apontava com a outra
para o baldo, que, completamente cheio, im-
primia violentos puxdces s amarras.

— Loucura furiosa! — grunhinu  Summer-
lee.

Lord John nio se sentia 4 vontade.

— Nao ¢ tolo, hein? — scgredou-me

E, dirigindo-se¢ a Challenger :

— Mas a barquinha ?

—Estou-me ocupando dela. J4 sei como
hiei de construi-la e pd-la no seu lugar. Por
agora, limitar-me-ei a demonstrar-lhes que
o men aparelho tem forga bastante para nos
tlevar,

— Todos juntos ?

—Nio. A minha idéa é que desgamos
cada um por sua vez, como com um pira-
duedas, e que de cada vez que desga o balao
seja reconduzido para cima,
meios que,

&le,

por quaisquer
sem grande difienldade, k
Que éle leve cada um de nés por sua vez e
o deixe descer docemente é tudo o que se lhe
pede. Passemos & minha demonstragio.

Foi buscar um grande bloco de
hasalto, apropriado de mamneira a
poder atar-se-lhe uma corda ao
micio. Esta corda era aquela que
wos tinhamos trazido para o pla-

j

idear

O MUNDO
PERDIDO

GRANDE ROMANCE DE AVENTURAS
PN/ por Conan Doyle

(Continuagdo do n.> 4i)

nalto, depois de a termos
trepar & agulha rochosa. Tinha cem pés de
comprido e, apesar de delgada, era muito
solida. Challenger tinha preparado uma es-
pécie de colar de onde pendia um grande
nimero  de colocou-o sdbre a
clipula do balao, baixo as
reias, de maneira que todo o peso se repar-
tisse por uma grande superficie e depois,
tendo amarrado as extremidades das correias
de basalto, atou-lhe a corda, que
envolveu em térno do brago.

—Ag
win

utilizado para

correias ;

reunin em cor-

o bloco

dle,
antegosando o
triunfo — vio vér o que
+ + 4+ + o meu baldo.
Dilo isto, cortou as amar-

— disse

com
S0TTiS0,

ras,

A membrana, inchada,
den no ar um pulo e Chal-
lenger, arrancado do solo,
seguin atraz dela. S6 tive
tempo de lhe deitar os bra-
¢os em volta da cintura e

por minha vez fui arrebatado.
lord John, como a mola duma ratoeira, agar-
raram-me as pernas, mas senti que também
éle abandonava Durante -um
momento tive a visdo de quatro aventurei-

Os bragos de

o chiio lirme,

ros suspensos como uma enfiada de chouri-
¢os por cima da terra que tinham conquis-
tado. Se parecia que ndo tinha
poder ascencional da infernal méquina,
tinha-os, felizmente, a resistencia da corda,
que bruscamente quebrou, caindo nés em
monte, Ao levan-
tarmo-nos avistimos no céu wn ponto ne-
gro: era o bloco de basalto que fugia a tdda
a velocidade.

— Magnilico! — exclamou Challenger
tusiasticamnete, esfregando o brago magua-
do. -~ Demonstragdo percmptérial Numoa
poderia semelhante exito. Dentro
duma semana, meus seunlores, terei um on-

limites o

envoltos nos seus amneis,

en-

csperar

tro baldm, com o qual me encarr
por

cAlé mqui, tenho notado dia a din o que
mas agora ¢ ji no nosso

em seguranga a caminho do regresso!

nos ia acontecendo,

A corda bruscamente quebrou, caindo nos em momte. ..
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acampamentn, deixado a4 guarda de Zambo,
(ue retomo a pena. Dificuldades e perigos,
tudo isso deixamos atris
de nés, no cimo das grandes rochas verme-
lhas que tao altas se levantam por sdbre as

como um sonho

nossas cabegas, porque, emfim, nés ja desce-
mos, em condigbes bem  imprevistas, mas
sem estérvo de maior, Tudo vai hem. Den-

tro de seis semanas ou dois meses estarenmos
em Londres, talvez talvez ao mesmo tempo
que esta carta.

J4 0s nossos coragdes se comovem e as
nossas almas voam para essa cidade, guarda

]'I"L'L'i{i.\'ii LIL' tantas C{Jih‘;l!‘ (lllL‘ nos ."H‘ll] caras
do

dia
osa

Na tarde
da  nossa
aventura com o ba-
lio de Challenger,
a  nossa  situacio
modificou-se. Ja dis-
SC que 08 NOSS0s
projectos de partida
chefe indio,
que noés salvaramos,
encontravam  algu-
ma simpatia. Fra
éle o finico que nao
desejava reter-nos
contra nossa vonta-
de numa terra
tranha, conforme o
que, por sinais, nos
exprin Nessa tar-
de, crepusculo,
&le vein
10

s6 mno

8-

a0
ter conosco
Nosso  acampa-
Apresentou-
-me (porque éle tes-

mento.

temunhava-me espe
ciais atengoes, tal-
ver porque a idade
nos aproximava) um
pequeno rdlo de
casca de Arvore e,
mostrando-me  sole-
nemente a fila das
cavernas por cima

de nés, pds um de-

do nos

labios, pe-

dindo-me  seg
depois  volton

para
0 sen povo. Levei o rblo para junto do fogo
e todos nos
cérea dum pé quadrado e na parte de dentro
estavam  alinhados
assim figurados ¢ dispostos :

sua luz o examinamos. Media

uns sinais  estranhos,

?IJ] nanninld,

Tragados nitidamente a carvio, deram-me
4 primeira vista, a impressio duma gros-
seira notagio musical.

— Seja o que [dr que isto signilique, juro
que &
rosto do indio, quando me entregou o rdlo.

— A nio ser — disse Summerlee -
trate dum farcante, porque, ereio eu, o pra-
zer da farga marea uma das fases do desen-
volvimento do homem.

— Trata-sc, evidentemente, duma espéeic
de escrita — disse Challenger,

— Dir-se-ia um’ puzzle de concurso— obser-
vou lord John,

importante — disse eu. — Li-o no

que se

34

Esticava o pescogo para vér melhor. De
subito, estenden a mio e pegon no puzzle.

— By George! creio que atinei
éle. — Reparem., (nantos sinais
aqui? Dezoito, Ora notem que dagui deste
lade da colina, por cima de nés, hi dezoito
aberturas de cavernas.

— Ele apontou-mas
- disse eu.,

excla-
hi

mon

gquando me entregoun
o 18lo

- B
das cavernas.
pouco profundas, cutras mais, algumas di-
vididas, como, de resto, ji temos tide oca-
sido de verificar. Isto ¢ wma planta, H4 ali

isto ¢ uma planta
Desoito numa so fila, umas

tamos elucidados ;

Nessa tarde, no crepiscnlo, &le veiu ter conosco ao nosso acampamento

uma cruz. Para que a fizeram ? Para marcar
uma caverna mais profunda do que as ou-
tras.
- Uma caverna que atravessa a muralha!
— exclamei en,
— Creio — disse Challenger — que o nos-
igo adivinhou. Se csta caverna
a muralha, entio ndo vejo motivo
30 hem,

nao

S0

atrave

para que alguém, que quere o nos
tenha assim chamado a nossa aten¢do para
ela. E se, de facto, ela a atravessa, para
atingir o lado de 14, no ponto correspon-
pente, nio teremos de descer mais de cem
pés.

— Cem pés! — resmungon  Summerlee,

— A nossa corda tem mais de cem pés de
comprido, desceremos seguramente — disse
eu,

Summerlee objecton :

-Ti os indios que ocupam

€584s caver-

- Ninguém as ocupa — respondi, — Ser-
vem de celeiros e armazens. Porque ndo ire-
mos imeditamente fazer um reconhecimento ?

Existe no planalto mma 4rvore resinosa
-utia espéeie de-araucaria, que os indios

empregam para [azer archotes. Cada um de
168 s¢ munin com um feixe de troncos sécos
dessa drvore e subimos a escada atapetada
de herva que conduzia 4 caverna indiecada
com cruz no desenho. Encontrimo-la,
como eu dissera, desocupada e s os morce-
zos, enquanto caminhavamos, volteavam por
cima das nossas cabegs

Para nio despertarmos a atengio dos in-
dios caminhimos as apalpadelas através das
trevas e s6 depois de estarmos bastante
longe ¢ de termos dado muitas voltas é que
acendemos emfim, os nossos archotes, Vimo-
-nos entio num belo corredor, de paredes
sécas, pardas ¢ li-
sas, ornadas de
imagens ; por cima
arqueav a  abf-
bada, no solo bri-
lhava um saibro
muito branco. Apres-
sAmMos o passo, mMas,
de repente, pard-
mos ¢ o desaponta-
mento  arrancou-nos
uma maldigao:
diante de
guia-se uma parede
de rocha lisa, sem
uma fenda por on-
de pudesse passar
um  rato. Por @éste
lado nao havia fuga
possivel.

Durante um
mento fichmos imé-
veis, amargurados,
franzindo oos olhos
diante do obstd-
culo: desta wvez a
parede nio era o e
sultado duma coin-
vulsio, porque for
mava um todo com
as paredes laterais.
Era o que sempre
féra: um beco sem
safda.

— Que importa,
meus amigos — dis-
Challenger —
balao? Sums

i

nos e

1o:

5C
se teem a promessa do men
merlee lamentava-se.
— Nio nos teriamos enganado na caver
na ? — lembrei eu.
rapaz — disse lord  John,
o solo — estamos, sem di-

— Niao, meu
apontando par
vida, na caverna marcada com a cruz, d
décima sétima a partir da direita, a segunda
a contar da esquerda.

Olhando para o sinal que me apontavanm,
cscapou-me dos ldbios um grito de alegria:

— Sim, julgo compreender tudo! Sigame
-me ! sigam-me !

Voltei rapidamente para traz.

— Foi agqui — disse eu, apontando para o8
fosforos que estavam espalhados pelo chio

-que acendemos os nossos archotes?

— Perfeitamente,

— Segundo s¢ vé no desenho, a caverny
hifurca e nds passamos a bifurcacio antes
de termos acendido luz. Devemos, portanto, =
regressando sObre os nossos passos, encoms
trar o grande ramo da bifurcagio.

Efectivamente, antes de trinta jardas an-
parede a entrada duma gi-
Precipithmo-ios

dadas, vimos g
leria  muito

mais la




para 14 e, apressando a marcha, respirando
a custo na nossa impaciéncia, percorremos
a galeria na ex
de jardas. De sibito, um clario avermelhado
que na nossa frente cortava a obscuridade
atraiu os nosses olhares surpresos @ um len-
¢ol de fogo parecia interceptar o corredor,
vedando-nos o caminho. Nao produzia ruido,
nem calor, nio se agitava sequer, mas ilu-
minava toda a caverna, mudando em dia-
mantes os griaos de areia. Ao aproximarmo-
nos vimos o rebordo dum disco.

—A by George! — exclamou lord
Roxton. — Atravessamos, meus filhos, atra-
vessamos !

tensao de algumas centenas

Era com efeito a lua cheia que brithava
mma abertura da muralha. I abertura
nao tinha mais largura do que uma janela,

05 MNMOS505

Nnos.

mas bastava para o nosso intento. Debrn-
gando-nos, verificdmos que a pouca altura a
que estavamos do solo nos tornava ficil a
descida. Nio tinhamos que nos admirar de
que ela nos tivesse escapado a vista, 14 de
baixo, porque a saliéncia da muralha tirava
toda a esperanga de qualquer
ascengio néste sitio ¢ por con- :
eqiiéneia nao provocava uma
imspeceao atenta e demorada.
Verificamos ainda que com a
nossa corda podiamos ir até 14
abaixo e em seguida voltamos [
contentes a fazer il
preparativos para a noite se-
uinte. | |
Tinhamos que fazer tudo ré- | |
pida e secretamente, receando l\
que a4 1Mltima hora, os indios
procurassem rete Aban-
dondmos as provisdes, levan-
do s6 as armas e as munigoes.
Mas Challenger tinha um
objecto muito incémodo de
qiie nao queria separar-se e
um fardo especial acérea do
qual nada posso dizer sendo
que nos dew mais trabalho do
que todo o resto. O dia decor-
ren lentamente e quando a
noite chegou  encontrou-nos
prontos a partir.
Tivemos grande dificuldade
em transportar as nossas ba-
gagens até ao cimo da esca-
daria e uma vez ali voltimo-
195 e langdmos o tGltimo olhar
a4 essa estranha terra que —
receio-o bem — nao tardard a
banalizar-se, tornando-se pre-
sa de cagadores e reclamistas,
mas que para nds ficard sendo
sempre uma terra de sonho,
encantada, romanesca, onde muito sofremos
¢ muito aprendemos : a nossa lerra, porgue
serd assim que sempre lhe chamaremos, ter-
namente. A nossa direita as fogueiras das
cavernas alegravam as trevas. Ao longo dos
declives que dominavamos, do alto, subiam
as vozes dos indios, cantando e rindo. Para
além estendia-se a massa dos arvoredos, no
meio dos quais reluzia vagamente o lago,
gerador de monstros. Um grande grito de
qualquer animal fantistico, rasgou as tre-
vas: a Terra de Maple White dizia-nos
adens. rdmos na caverna, no fim da
qual comegava o caminho do regresso i pa-

Pene

tria. Duas horas depois estavamos com os
volumes da nossa bagagem no sopé da mu-
ralha. S6 a bagagem de Challenger nos tinha
embaragado. Deixando tudo naguele mesmo
sitio, partimos imediatamente para o acam-
pamento de Zambo ¢ ficdmos muito admira-
dos quando, ao aproximarmo-nos, vimes na
planicie ndo uma sé fogueira, mas uma di-
zia  delas.
chegada de socerros. Estavam ali vinte in-

Fsses fogos anunciavam-nos a
dios, vindos do rio com estacas, cerdas ¢
tudo o mais que podiamos precisar para
atravessar o abismo.

Com a sua presenga, ao menos, ja nao
teremos dificuldades para

nossas bag;

o transporte das
ns guando, amanha de manha,
tomarmos o caminho do Amazonas.

CAPITULO XVI
UM CORTEJO! UM CORTEJO!

Quero agui deixar expressa a nossa grati-
ddo a todos os nossos amigos do Amazonas

Cada um de nés sc munin com um feixe de tronces stcos

pelas amabliidades ¢ hospitaleiros cuidados
de que nos rodearam durante a nossa via-
gem de regresso. Em particular, agradecerci
ao sr, Pmeblosa e outros agentes do govérno
brasileiro, que com vérias medidas nos faci-
litaram o caminho e ao sr. Pereira, do Pard,
a cuja previdéncia devemos o termos podido
aparecer decentemente perante o mundo ci-
vilizado. Prevenimos os nossos amigos que
hospedaram de que perderiam o seu
tempo ¢ o seu dinheiro se tentassem fazer
sibre os nossos passos a nossa viagem, Po-
derd pareccer que com €ste procedimento re-
tribiamos mal o seu devotamento e cortezia,

nos

Vér, nos nfimeros 29, 30 ¢ 31 as condigdes ¢ prémios do concurso do romance O MUNDO PERDIDO
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mas as circunstincias ndo nos permitiam
oulro modo de proceder. Repito que, no men
relato, mudei até os nomes dos lugares. Seja
qual for o estudo que sbébre cle se faga, cs-
tou certo de que a nossa terra desconhecida,
para quem tentar aproximar-se dela, ficard
a muitos milhares de milhas.

Considerei como puramente local a exci-

tagio que por toda a parte se manifestava a
na América do Sul e ga-
ranto ao0s nossos amigos ingleses que nio
faziamos a menor idéa da emogdo suscitada
na Europa por alguns vagos rumores, que
acérea das nossas aventuras tinham corrido.

O3 radiogramas que,
mento em que o [vernia chegava a quinhen-
tas milhas de Southampton, se sucediam,

nossa passagem,

inliimeros no 1mo-

oferecendo-nos quantias enormes das agén-
cias e jornais em troca de algumas palavras
sObre os resultados positivos da nossa via-
para até que
ponto vibrava a curiosidade ndo sé do mun-
do scientifico, mas também do publico em
geral, Decidimos ndo fazer nenhumma comu-
nicagio 4 imprensa sendo de-
pois de termos falado com os
do Instituto Zools-
gico: eramos scus delegados,
tinhamos o mandato, a
¢les deviamos os primeiros es-

gem, bastaram nos mostrar

membros

sen

sbbre as
Em  Southam-
pton, assaltados pelos jorna-
listas, dar
informagao, o que
por efeito concentrar a
curiosidade puablica
reiinido anunciada para a
noite de Novembro, A
sala do Instituto, onde a nos-
sa i pareceu
insuficiente para esta reiinidao
e, por fim, nao se encontrou

clarecimentos 10S5AS

investigagoes.

recusimo-nos a
qualquer
teve
sbbre a

de 7

O nascera,

outra bastante vasta senio o
Queen’s-Hall, em Regent-
Street. hoje que os
promotores, tendo pensado no
Albert-Hall, o acharam ainda
de proporgdes muito restritas.

A reiinido devia efectuar-se
dois dias depois da nossa che-
gada, Tinhamos, felizmente,
bastantes
para 10s oOCuparmos
dia.

Dos meus assuntos prefiro
por enquanto nao falar; tal-
ver guando os factos sejam
centes me seja me-
nos penoso pensar e falar nes-
sas coisas. Mostrei, no princi-

Sabe-se

assuntos pessoais

até

menos 1

pio desta histéria, os motivos do meu proce-
dimento j; deveria, sem divida, conclnir por
mostrar «0s seus resultados. Quem sabe, to-
davia, se: um dia nao vird em que lastimarei
que se trivesse dado o que se deu? Saindo
duma incerivel aventura s6 posso ser grato i
férga ques me empurrou para ela.

Chegémmos ao fltimo acontecimento digno
de ser marrado. Enguanto pregunto a mim
mesmo ceomo o contarei, os meus olhos caem
sbbre a mnoticia publicada no meu jornal,
com datar de 8 de Novembro, feita pelo men
camaradar ¢ amigo Macdona.

(Continua)

wn
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dum conjunto
que se pretende

tornar elegante.
Apresentar uma {oi-
lette requintada, moder-
na, chic, um chapéun ar-
tistico, wmn calgado im-
pecivel, ¢ muito,
nao ¢ tudo quando se
pretende marcar elegan-
temente no dominio ca-
prichoso e labirintico da
moda.

Por mais lindo que
seja o assunto principal

mas

AS CPROURENAS

COUSAS

DiE O E R

114 nadas toilette femi-
nina que muitas senhoras, erradamente des-
Lis

pequeninas cousas supérlinas, sio, porém,

pequeninos na

denham, julgando-as dispensiveis. 13

3

S a
ViR e 2
= Al A

M

poderosos elementos de realee ¢ harmonia

dum guadro, ou o desenho melddico
dum trecho musical, o artista prepara-
-lhe sempre um fundo rico de eolorido

on de som, que, valorizando o tema, The pre-
I'EII'}! (4] ]_\I‘L’L'i.‘.'!() ]-L'-'I]i.".'.

Assim sucede também com a toilette. Os
clementos citados siio importantissimos mas
carccem  dos precisos complementos, &sses
pequenos nadas que, por comodidade, hibito
ou indicagio da moda, tddas as senhoras
clegantes usam, mas aos quais nem sempre
prestam atengio escolhendo-os, conjugando-
-05 e aplicando-os com delicado cnidado esté-
tico,

0 saco de mio, as luvas, os pequeninos
utensilios de toiletle — de gue nenhuma se-
nhora eclegante prescinde — constituem ou-
tros tantos componentes dum conjunto de
chic requintado e harménico. 1%, por exem-
plo, de bom gosto, aliar-se o chapéu,
com a mala cu saco de mao, as luvas, o
calgado ¢ a sombrinha, Mas temos ainda

30

0s objectos mindsculos que o bom gosto
seleccionar e enidadosa-
mente : a pequena segura as
rebeldias do cabelo anelado 4 mancira mo-
derna, deve condizer, no desenho, cdr ¢ qua-
lidade, com o pequenino estojo de toilette

manda combinar

travessa que

que guarda o pod de arroz, o rouge, com as
respectivas houpeles ¢ o indispenséivel espe-
Thinho, garreira — nan
csta estabelecido que a mulher chic deve
fumar ?... — com o punho da sombrinha e o

com a minascula ¢

fecho do saco de mio.
— Mas — objectariio as leitoras apreensi-

vas — nido ¢ ficil encontrar todos Esscs
objectos agrupados em colecgio aprimo-
rada.

Nio ¢ fdcil, efectivamente,
encontrar a4 venda essas pari-
res completas, e quando tal
stcedesse, custariam pequenas
fortunas. Mas, o que o comér-
cio nio nos facilita, pode con-
segui-lo o bom gdsto e a pa-
feminina agrupande
pacientemente &sses  objectos
de maneira a conseguir um
harmonizante,
mercé do gqual uma mu-
Iher  verdadeiramente
clegante pode marear
na sua foiletfe uma

nota de impressio-

nante persounalida-

ciéncia

conjunto

th' e
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que afirmam ser o cha verde
satide ; outras consideram-no
que o chid preto, A verdade ¢
que a questio nio estd esclarecida, ou antes,
nao pode decidir-se com essa simplicidade,
0 chi preto ¢ o chia verde podem provir da
mesma_ variedade de planta, diferindo sé-
mente porque o primeiro ¢ sujeito a wma
fermentagao a que sc nao. submete o se-
gundo.

Nio se conhecem as modificagoes quimi-
tas que o chi solre com a fermentagio. file
contém, tanto o preto como o verde, certa

por¢ao de tanino, teina, gque é num alcaloide

prejudicial a
mais inocente

A

W
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Plantagiio de cha

A folha do chd ¢é oval, com bordos denta-
dos a partir de certa distincia do peciolo,
semi-cilindrico, muito curto. As primciras
colheitas [azem-se juntamente com a lim-
peza do arbusto para lhe formar o pé. Apro-
veita-se o gomo terminal dos ramos que se

Lscolha das foihas do chd

idéntica & caleina, um 6leo essencial a que
deve parte do seu aroma, um fermento oxi-
dante, a tedse, e ainda outras substincias. A
feina ¢ um cstimulante nervoso, que causa
insonias, sendo principalmente por sua
causa que se nao deve beber muito chéd. Ora,
tanto em variedades de chd preto como em
ontras de cha verde, se encontram algumas
que sao escassas de &sse alcaloide, tendo,
alids, 6timo aroma ¢ sahor.

Na Europa usam principalmente cha pre-
to; na Amdérica do Norte quisi exclusiva-
mente chd verde. Vem-nos da Asia ¢ do
arquipélago maldio, onde existem muitas
1agas de plantas, pertencentes a uma s6 es-
péeie. Nas plantagdes empregam-se também
hibridos, cujo desenvolvimento é mais ra-
pido e adquire maiores proporgies que o das
ragas que lhes deram origem.

cortam ¢ as duas primeiras folhas, deitando
fora as restantes, velhas, corificeas, que sé
dariam produtos de qualidade muito infe-
rior. Feito o pé, aproveitam-se, em cada
ramo, trés on mesmo quatro folhas.
Trazem-se estas para a [Abrica em cestos
ou panos, nio amontoando grandes quanti-
dades para evitar fermentagoes extempori-
neas. Af dispoem-sc em camadas pouco es-
pessas e submetem-se, em secadores apro-
priados, a correntes de ar séco e quente que
Ihes tiram uma parte da dgua. Depois cenro-
lam-se, trabalho que antigamente se fazia 2
mio e a que hoje se procede por meio de
aparelhos especiais, ¢ passam-se por crivos
que separam, por um lado, as folhas dema-
siadamente pequenas, por outro os agrega-
dos de folhas que se nao desfazem. ¥ neste
ponto que se separa o chd verde do ché

preto, submetendo as folhas que hao de
constituir éste nltimo ao trabalho da fermen-
tagdo.

Esta ¢ realizada por fermentos contidos
nas préprias folhas do chd, Para a [acilitar,
estendem-se estas em camada delgada, e ter-
mina-se essa fermentagio quando as folhas
atingem determinada cbr, transportando-as
para um secador por onde passa ar aquecido
a alta temperatura.

Assim se obteem folhas de chd que saem
catalogadas da prépria fabrica segundo a sua
qualidade., Na secagem de algumas mistu-
ram plantas aromiticas que ddo ao produto
aromas e sabores especiais, conforme os
mercados a que se destinam. Mesmo quando
essa mistura aromitica se nio faga, o cha
difere conforme o cuidado de preparagio e a
proveniéneia da folha. O chd de Assam tem
mais forte aroma que o da China. fiste, em
compensagio, provém das plantas mais re-
sistentes as condiges desfavordveis do clima
e das estagoes,

Eis, a tragos largos, a descrigio das trans-
formagées a que é submetida a folha de ch4,
desde que ¢ colhida nos campos asidticos até
que chega as nossas mesas. A sua infusio
constitui, para nés, uma bebida agradavel e,
até certo ponto, 1til, quando tomada naguela
justa medida a que submetem todos os seus
actos as pessoas sensatas.

F. Minra.

Bateria de secadores
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PAGTNA INFANTIE

Lrcenpas pe K. FIECE Desennos vE EMMERICO NUNES

5 B

Tempo de férias. Na quinta, Q tapete..
Onde estd passando o v'rio,
Ao Necas tudo the serve

De prazer e distrac¢do.

. a cosinheira,
Que lava couves na bica...

- Vou wmeter-the wn déstes sustos,
Que a Rosa sem fala fica!

Mas o Zé Manel, caseiro,
Vendo a Rosa em transes tais
Contra a «ferar agula os caes,
Dois valentes animais.,

S6bre o matreiro «leopardon

Os dvois cdes se precipitam.

Grila o Necas, sem pensar

Que as feras mordem, nao gritam.

BN o) Ermmeeico,

Ao fim de longa corrida, Viendo-o qudsi sem calgdes,
Todos trés pelo chao rolam. Diz-the, sonso, o Z¢é Manel:
Mordendo ¢ rosnando, os cies Quem nido quiser ser leopardo

Logo ali a «fera» esfolan. Ndo deve vestir-lhe a pele!...




UM TRIANGUILO CURIOSO
(Problema)

|
2 3 I4|
5 IE 1 '8' 9

De um barulho de cartas tiram-se nove
cartas brancas de um s6 naipe ¢ colocam-se
por ordem, na forma em que o fazemos aqui,
substituindo cada carta pelo seu valor, para
mais claresa

Agora, o problema consiste em dispdr as
cartas num friangulo, da mesma forma que
o da nossa figura; porém, de manecira que
as que formem a base somem o dbbro do
mimero total de cartas, on scja 18, ¢ o mes-
mo somem as que formam cada lado, as que
contituem a linha mediana vertical ¢ as que
compdem 2 linha mediana horisontal.

O probleina, repetimos, tanto se faz com
as cartas, como comn os niuneros, que repre-
sentam o seu valor,

A DESAPARICAO DE UM QUADRADO
(Solugio)

Desejo  comprar
um revolver que
seja bom, — disse,
entrando na  loja,
um freguez com ar
decidido.

— S im, senhor.
Quere com seis car-
gas ?—-pregunton o
lojista.

— Hum.,. tal-
vez... seja melhor
com nove. I§ para
matar um gato 14
perto da minha ca-

AJUDANDO
AO ROUBO

Lembrou-se 1 m
dia um ladrio de
levar um  relégio
dos aposentos de
Luis XIV, mas
justamente quando
o estava tirando da
parede, entrou o
rei. O ladrio nao
se atrapalhou, dis-
se apenas em voz
alta : — Parece-me
que a escada estd
a4 escorregar,

Julgando que o
homem  [sse  um
criado que estiv
se tirando o relégio para baixo, por pre-
cisar de qualquer concérto, o rei seguron
a escada, com receio dum desastre; mas

G-

horas depois, informaram-no de que o.

relégio ha-

via sido re-
tirado du-
ma das sa-
las por pes-
soa  desco-
nhecida,
—Niao fa-
lem mais
nisso — dis-
se o rei,
rindo. Eu
sou cim-
plice do la-
| drio, esti-
ve a ampa-
rar - lThe a
escada, en-
gquanto  éle

EXACTIDAO GEOGRAVFICA

Nini sempre tenho aqui uma dor!
A mde Aonde minhu filha
Nini : — No sitio onde estd o pudim,

i ¥

tirou o re-
logio da

parede.

ILUSTRAGCAO

Dé-se & pagina um movimento horisontal, quer de vai-vem, para
um ou outro lado, quer ligeiramente rotativo, fitando a vista no cir-
culo branco central. Ver-se-hao todos os circulos pretos concentricos
como que rodando uns em volta dos outros, em rapide movimento
rotativo, de interessante aspecto e de agraddvel cfeito. Os eircules
straboscopicos foram primitivamente apresentados por um fisico in-
glés de reputagao, chamado Thompson.

Ondee estdo os seus companheiros?

(Nam estao longe.

trd-los-«ao ).

Procurem-08 e encon-
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Acrarvis (J. ©!) — Le Dernfer Faune. 10 fr.

Amic (H.) — L’amant marié. 1o fr,
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Russie (Eludes, Documents el Témoignages).
20 fr.
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la Russie. Mon voyage secret ¢n Russie sovid-
ligue, (Lsiudos, Documentos e Testemunhos).
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chronique  scanda-
univers.
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conversations
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cilé suggestive. 5o fr.
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200 fr,
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de la décadence du beaun. 25 ir.

BerNarn (EMiLg) — Sur Parl ¢l sur les mai-
tres. 25 fr.

Faury (EL1g) — L'Espril
Histoire de I’Art. 6o fr.

Guyra (Mamita C.) — Esthélique des propor-
tions dans la nature et dans les arts. 4o [r

WILLUMSEN (J. M.) — La Jeunesse du peintre
Iil Greco, 2 vol. 350 fr.

MEDICINA

CATHELIN — L’énigme étiologique dn cancer.
15 fr.

DrscHaMps (A)) et Vincron (J.) — Les nala-
dies de Uénergie. 4o [r.

Fav (H.-M.) — Huil legons de psychiatrie
infantile a !'nsage des éducateurs. 4 fr,

Freury (L. MauricE pE) — Le Médecin. 6 fr.

Frivn (Dr. S16M.)—FEssals de psychanalyse,
I — Au dela du principe du plaisir. 11 — Psy-
chologie collective el analyse du wmoin. 111 —
Le wmoi» et le «sols, IV — Considéralions
acluelles sur la guerre cb sur la mort. V — Con-

des  formes. Coll,

HENRI MASSIS

Fildsofo ¢ escritor francés, antor do notdvel
trabalho Défense de 1'Occident, wverdadeiro
grilo de alarme que estd repercutindo em nui-
tos espirilos. Que nem lodos aceitem as suas
solugdes, abertamente néo-tomislas: mas as res-
tantes ideas expressas nessas pdginas a res-
peilo dos perigos que ameagam, por parle da
Alemanha, da Rissia, da India ¢ da China, a
civilizag@o ocidental, de origem greco-latina,
testemunham wm acerado poder de andlise so-
bre os acontecimentos polilicos ¢ sociais da
nossa época. I ndo falta nesle liveo o estilo
admirdvel do homem de letras jd consagrado
no Sacrifice ¢ nos Jugements,

tribuition a P’listoive du monvement psychana-
Iylique. 20 Ir,

GarTiir-Boissiire  (Dr.) — Diclionnaire :Hus-
tré de médecine nsuelle, qo Ir.

YAZMADJIAN — Essai de psycho-pathologie pé-
nérvale de la fugne. Fugues infantiles. Elnde de
clinique newropsychialvigue. 20 [r.

MORAL, FILOSOFIA B RELIGIOES

ArLo (R, P. BerxarD) — Le Scandale de Jé-
sus, 12 fr.

ArUNDALE (GEORGE) — Nirwdna. 12 fr.

BatLror (ML) - Influence de la philosophic de
Schopenhauer en France (186o0-1900), 40 fr,

HaveLock  HiLuis — L'Education  sexuelle,
(LElundes de psychologie sexuelle — VIT), Trad.
por A, Van Gennep. 18 [r.

Lamarty  (0.) — Esquise d'une  philosopliie
o fr.

Levyv-Brunt, — L'Ame Primitive, 50 fr.

MARITAIN
20 [r,

Massuron
caines. 1o fr.

Mury (F. pE) — Les dieux ne sonl pas morls.
45 fr.

Mremaun (Ricis) — L'Esthétigue d'Emerson,
12 fr.

PaucHir (Dwr.
nheur. 20 (r.

Prirre (Avsg Juiks) — L'Tmmoralisme de M.
Charles Mauwrras oun Trente anndes de guerre
contre la morale chrélienne. 3 (v,

(Jacoues) — Arl el . Sei ofu.shquc

(ALEXANDRE) — Légendes  francis-

Vicror) — Le Chemin du bo-
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70 fr.

CHOULGUINE  (ALEXANDRE) — Moscon el e

Cauchemar rouge. ¢ fr.
Lao-P'ONG-YO — La Chine nouvelle, Le Dou-
ble Dragon chinois: jauwne ou ronge? 18 fr.
MAURRAS (CHARLES) — Le Mauvais Traité, De
Versailles & Locarno. 22 fr.

L] .
#PARIS-MADRID: E OUTRAS PUBLICACOES

Em presenca dum nimero do novo periddico semanal que,
sob o utule Paris-Madrid, se ed.ta agora na capi al francess
tendo como direetor geral o sr. J. Ruiz de Aranda, devemos
concluir que possui a Europa mais uma revista espléndida
Seu texto intéressa, especialmente, todi a massa latina, quer
européa quer americana. Apresenta-se redigida em lingua
espanhola e no seu elenco de coluboradores figuram nomes
muito ilustres, sem exclusfio dos portugueses, Citamos alguns:
i‘ L. Rosny Jeune, Carmen de Burgos, Franc's de Miomandre,

Giménez Caballero, Jiiio Dantas, José Francés. Sun exe.
cugiio grifica nadn ofisca o valor dos s qu ingere.

Continvamos a receher o Muwdo Frdvico, revista de Bar
celona que o ar. Mario Verdaguer dirige. Todos os seus nii-
caracterizam por uma selicia colaboraghio lireriria
3 i primorosag,
pictural.
ibém realeza no
ela, ja i
a |nriu]e, enju inportingi

as que ref obras de o

A Tuilia nie prescinde de m
campo das Arn s Decorativas. Em
s anos, uma  exposiglio d
crescente =e pode avaliar pel dlogo T
certame diste ano, que nos foi enviada e constit
hrochura de belo aspecte, muite ilusirada, Esta cxposigio de
Monza € internacional: vinte nagdes se fizeram representar
na do ano transacto. A aludida hrochura nfio descurn o
propagandy, que a Iuilia estd hoje tormando 1o ||\|e||saJ dos
atributos turisticos da regifio, que é cheia de atractivos em
meunmentos ¢ paisagens.

Registamos também um valioso estudo dos srs. A, Gruvel
e E. Antraygues sbbre L' fudusivie des Pecles sur la Cile
Oceidentale dn Maree. Abundantemente ilustrad, nesta
hrochura colhem-se informuagies preciosas concernentes 4o

assunto  indicado vo  thiele, Seus autores Lracam-nos um
quadro pl da loragiio das rig de
Marrocos,
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ASSINATURAS DA
Trimestre  Semestre Anual

CONTINENTE I TLHAS .. 22500~ 43800 84800 IiSPANTIA

Registados.. 24840 . 47880 3860 Registados
AFRICA OCIDENTAL T ORII-.N’I'AL 49800  g6foo BRASIL,...

Registados.. ‘ 53880 105860 Reg:atadns -
INDIA, MACAU I TIMOR .. 53500 104800 ESTRANGEIRO. ..

Regrstadub v ry e 5788 113860 Registados

40

NUMERO AVULSO 4800

JLUSTRACA O»

Semesire Anual
47%00 02800
51880 101860
52500 102800
618560 121820
63%00 124800
72860 143500




O LIVIRO
DE BEBE

Livro Util e Indispensavel
as Toivas,as Maes ds avos

i / t{»v@*ﬂ

L9

VERSOS DE DELFIM GUIMARAES
ILUSTRACDES DE RAQUEL ROQUE GAMEIRD OTTOLIMNI

Grande Edicdo Ilustrada

Temas: O Nascimento,Opésoda creanca.,® pri-
meivo passeio,© registo, ® fratisado, © pri-
meiro borY‘lSO,d_)vebtsdo_d.e meio cuvto,épmmau
ro dente, A vacina,A primeiva paé{,inh_a. AS il
meiras passadas ©s primeiros S Xaglnfﬂo-b,A
cimeica pa.lavra,Os amiguinhos, A ¢o¢ dos ca
elos, 0s presentes do primeiro dnivesesar o,
A ora.cdo, O vetralo,Aaliuca, As peimeivas Licoes .

Pedidos aos Depos'rrarios
- LIVRARIJIAS AILLAUD z BERTRAND
7%, RUA GARRETT, 75
I/ ISBOA







